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DOHODA

mezi Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou podle lanku XXVIII VSeobecné dohody
o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméné koncesi u vSech celnich kvét uvedenych v listiné CLXXV
EU v diisledku vystoupeni Spojeného krélovstvi z Evropské unie
EVROPSKA UNIE,
déle jen ,Unie*, a
BRAZILSKA FEDERATIVNI REPUBLIKA,
déle jen ,Brazilie*,

déle spole¢né jen ,strany,

S OHLEDEM NA jedndni, kterd probéhla v souladu s ¢ldnkem XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994
o zméné koncesi u celnich kvét uvedenych v listiné CLXXV Evropské unie v disledku vystoupeni Spojeného kralovstvi
z Unie, jak bylo ozndmeno ¢lentim WTO v dokumentu G/SECRET[42/Add.2.,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze tato dohoda neptedstavuje precedens pro budouci jednani,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Cile

Aniz jsou dotcena budouci jedndni podle ¢lanku XXVIII GATT 1994 a pouze pro Gcely vystoupeni Spojeného kralovstvi
z Unie, je cilem této dohody dohodnout se na mnozstevnich zdvazcich Unie, kterd jiz nezahrnuje Spojené krélovstvi,
u nichz md Brazilie vyjedndvaci nebo konzulta¢ni prava podle clanku XXVIII GATT 1994.

Cldnek 2
Celni kvéty Unie, kterd jiz nezahrnuje Spojené krélovstvi

1. Pokud jde o celni kvéty, u nichz md Brazilie vyjednavaci prava podle ¢lanku XXVIII GATT 1994, Brazilie a Unie se
dohodly na téchto objemech pro plinované zavazky:

. L o Koncese Unie, kterd jiz
Pofadové &islo

celni kvéty Popis Jednotka Jiné podminky nezahrr}u}e Spp]ene
kralovstvi

Vykosténé hovézi maso, Cerstvé, 8951

008 chla,z ené nebo apazene . t Brazilie
Jedlé droby hovézi, Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené
Hovézi maso, zmrazené t (hmotnost 43732

010 Erga omnes

Jedlé droby hovézi, zmrazené vykosténého masa)
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Pofadové ¢islo
celni kvoty

Popis

Jednotka

Jiné podminky

Koncese Unie, kterd jiz
nezahrnuje Spojené

kralovstvi
Hovézi maso, zmrazené t (hmotnost 19676
011 Jedlé droby hovézi, zmrazené nevykosténého Erga omnes
masa)
Skopové nebo kozi maso, Cerstvé, t (hmotnost jatené . 200
020 . . 1 o Jiné
chlazené nebo zmrazené upraveného téla)
Skopové nebo kozi maso, Cerstvé, t (hmotnost jatecné 178
020 ! c a0 Erga omnes
chlazené nebo zmrazené upraveného téla)
021 Jedlé droby hovézi, zmrazené t Jiné 800
Kufata veelku, Cerstvd, chlazend nebo 4054
022 p t Erga omnes
zmrazend
Délené kuteci maso, Cerstvé, chlazené 8253
024 ( t Erga omnes
nebo zmrazené
Délené maso kohoutt: a slepic kura 2427
025 domdciho (Gallus domesticus), t Erga omnes
zmrazené, vykosténé
Zmrazené délené maso kohoutt 8879
026 a slepic kura doméciho (Gallus t Brazilie
domesticus)
Zmrazené délené maso kohoutt 13471
026 a slepic kura domdciho (Gallus t Erga omnes
domesticus)
Maso z krocanti a kriit, Cerstvé, 1781
027 c ! t Erga omnes
chlazené nebo zmrazené
028 Délené maso z krocanti a kriit, ¢ Brazilie 2885
zmrazené
078 Délené maso z krocant a krat, ‘ Erga omnes 4253
zmrazené
029 Solené driibezi maso t Brazilie 124 497
N{amol’iove kofeny jiné nez pelety Ostatni clenové 124552
ziskané z muk a krupicek
p 1y WTO s vyjimkou
053 Marantové a salepové kofeny t . “
L1y ) , Thajska, Ciny
a podobné kofeny a hlizy s vysokym Py
- a Indonésie
obsahem $krobu
057 Sladké pomerance, Cerstvé t Erga omnes 20 000
Stoln{ hrozny, ¢erstvé, od 885
060 21. ¢ervence do 31. fijna t Erga omnes
071 Kukufice t Erga omnes 276 440
088 Pripravky z kratiho masa t Brazilie 91767
Zpracované kufeci maso, tepelné
089 neupravené, obsahujici 57 % ¢ Brazilic 13 800
hmotnostnich nebo vice driibeziho
masa nebo drobtt
Tepelné upravené maso kohouttl
090 a slepic kura doméciho (Gallus t Brazilie 37 453

domesticus)
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Pofadové cislo

Koncese Unie, kterd jiz

celni kvdty Popis Jednotka Jiné podminky nezahrr}uje Sppjené
kralovstvi

Zpracované kuteci maso obsahujici
25 % hmotnostnich nebo vice, aviak .

091 méné nez 57 % hmotnostnich t Brazilie 59343
dribeziho masa nebo drobi
Zpracované kufeci maso obsahujici

092 méné nez 25 % hmotnostnich t Brazilie 295
drtibeziho masa nebo drobt

098 Ttinovy cukr, surovy, uréeny t Brazilie 341553
k rafinaci

098 Trtm.ovy.cukr, Surovy, urceny t Erga omnes 341 460
k rafinaci

103 Cokoldda t Erga omnes 81
Konzervované ananasy, citrusové

108 plody, hrusky, meruriky, tfe$né t Erga omnes 2820
a vi$né, broskve a jahody
Pomerancova §tdva, zmrazend,

109 o hustoté nepfesahujici 1,33 gfem’ t Erga omnes 1500
pii teploté 20 °C

110 Ovocné stavy t Erga omnes 6551
Preklizky z jehli¢natého dieva, bez
piisad jinych latek: — s pouze

013 loupanymi plochami o tloustce vétsi metr krychlovy Erga omnes 448 500

nez 8,5 mm, nebo—brousené piskem,
o tloustce vétsi nez 18,5 mm

2. Pokud jde o celni kvéty, u nichZ md Brazilie konzulta¢ni prava podle ¢lanku XXVIII GATT 1994, souhlasi Brazilie
s ndsledujicimi objemy pro pldnované zdvazky:

Pofadové cislo

Koncese Unie, kterd jiz

PR Popis Jednotka Jiné podminky nezahrnuje Spojené
celni kvéty kralovstvi

046 Cesnek t Jiné 3711

061 Jablka, Cerstvd, od 1. dubna do ‘ Erga omnes 666

31. Cervence
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Pofadové ¢islo
celni kvoty

Popis

Jednotka

Jiné podminky

Koncese Unie, kterd jiz
nezahrnuje Spojené
kralovstvi

068

PSenice obecnd (stfedni a nizkd jakost)

Jiné

2285665

068

PSenice obecnd (stfedni a nizkd jakost)

Erga omnes

129577

075

Loupand ryZze (ryZe cargo nebo hnéda
ryZe)

Erga omnes

1416

076

Polomletd nebo celomletd ryze

Erga omnes

45272

077

Polomletd nebo celomletd ryze

Jiné

7779

078

Polomletd nebo celomletd ryze

Erga omnes

22442

079

Zlomkovd ryze k vyrobé potravin
podpolozky 1901 10 00

Erga omnes

1000

080

Zlomkova ryze

Erga omnes

28360

081

Zlomkova ryze

Erga omnes

93709

102

Cukrovinky

Erga omnes

2245

112

Potravinové piipravky

Erga omnes

783

119

Pripravky sestdvajici ze smési
sladovych klickt a zbytkd po
prosévani jemene pied
sladovnickym procesem (téZ véetné
jinych semen) s je¢nym odpadem po
sladovnickém procesu a obsahujici
12,5 % hmotnostnich nebo vice
proteint

PHipravky sestavajici ze smési
sladovych kli¢ka a zbytkd po
prosévani jemene pied
sladovnickym procesem (téZ véetné
jinych semen) s jeénym odpadem po
sladovnickém procesu a obsahujici
12,5 % hmotnostnich nebo vice
proteint a ne vice nez 28 %
hmotnostnich skrobu

Erga omnes

20000

120

Pripravky sestdvajici ze smési
sladovych kli¢kd a zbytkd po
prosévani jecmene pred
sladovnickym procesem (téz véetné
jinych semen) s je¢nym odpadem po
sladovnickém procesu a obsahujici
15,5 % hmotnostnich nebo vice
proteint

Pripravky sestdvajici ze smési
sladovych klickd a zbytkd po
prosévani je¢mene pied
sladovnickym procesem (téZ véetné
jinych semen) s je¢nym odpadem po
sladovnickém procesu a obsahujici
15,5 % hmotnostnich nebo vice
proteini a ne vice nez 23 %
hmotnostnich skrobu

Erga omnes

100 000
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Koncese Unie, kterd jiz
Popis Jednotka Jiné podminky nezahrnuje Spojené
kralovstvi

Pofadové ¢islo
celni kvoty

Ostatni piipravky pouzivané k vyzivé
zvifat:

121 Neobsahujici ziddné mlécné vyrobky t Erga omnes 2800
nebo obsahujici méné nez 10 %
hmotnostnich mlé¢nych vyrobki

Ostatni piipravky pouzivané k vyzivé
zvifat:

122 Neobsahujici zddné mlééné vyrobky t Erga omnes 2700
nebo obsahujici méné nez 10 %
hmotnostnich mlé¢nych vyrobki

Tundci (rodu Thunnus) a ryby rodu

001 Euthynnus t Erga omnes 17 221

016 Ferosilicium t Erga omnes 12 600

017 Ferosilikomangan t Erga omnes 18550
Ferochrom obsahujici nejvyse 0,10 %

018 hmotnostnich uhliku a vice nez 30 % ‘ Erga omnes 9804

hmotnostnich, avsak nejvyse 90 %
hmotnostnich chromu

3. Pokud jde o celni kvoty uvedené v odstavci 1, Unie uznd piivodni vyjedndvaci prava Brazilie.

4. Pokud jde o celni kvétu 011 (hovézi maso, zmrazené; jedlé droby hovézi, zmrazené), Brazilie a Unie se dohodly na
nasledujici zméné pldnovanych zavazkd s cllem usnadnit vyuZivani celni kvéty: valorickd ¢ast cla v rdmci kvéty je
omezena na 15 % namisto 20 %, jak je tomu v soucasnosti.

5. Pokud jde o ¢dst celni kvoty 098 (surovy titinovy cukr urceny k rafinaci) pfidélené Brazilii, nehledé na vazanou kvétu
ve vysi 98 EUR za tunu a za predpokladu, Ze pfislusnd mnozstvi jsou k dispozici v celnim kvétovém obdobi probihajicim
v okamzZiku vstupu této dohody v platnost, bude Unie samostatné uplatiiovat:

a) v roce vstupu dohody v platnost (rok 1) sazbu v rdmci kvoty nepresahujici 11 EUR za tunu pro objem 5 963 tun;

b) v roce 2 sazbu v rimci kvoty nepresahujici 11 EUR za tunu pro objem 4 472 tun a sazbu v rdmci kvoty nepfesahujici
54 EUR za tunu pro dodatecny objem 5 963 tun.

Pokud pfislu§nd mnozstvi nejsou plné k dispozici v rdmci celniho kvétového obdobi probihajiciho v okamziku vstupu této
dohody v platnost, bude Unie provadét pismeno a) od roku 2, a to po dobu odpovidajici obdobi mezi vstupem této dohody
v platnost a provddénim pismene b) v roce 3.
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Cldnek 3
Probihajici jedndni Unie podle &lanku XXVIII GATT 1994

1.  Strany uzndvaji, Ze Unie naddle vede jedndni a konzultace s ostatnimi ¢leny WTO, ktefi maji vyjedndvaci nebo
konzulta¢ni prava podle clanku XXVIII GATT 1994 v disledku vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie, jak bylo
ozndmeno ¢lenam WTO.

2. Na zdkladé téchto jedndni a konzultaci miaze Unie zvdzit zménu podild a mnozstvi uvedenych v ¢ldnku 2 nebo
v dokumentu G/SECRET/42/Add.2. V pfipadé takové zmény, pokud jde o pfedchozi zdvazek Unie v oblasti celnich kvét,
pro ktery md Brazilie vyjedndvaci nebo konzulta¢ni préva, Unie pfipadné konzultuje Brazilii nebo s ni jednd s cilem
dosdhnout vzdjemné uspokojivého vysledku predtim, nez piistoupi k jakékoli takové zméng, aniz jsou dotena prdva
kazdé strany podle clanku XXVIII GATT 1994.

Cldnek 4

Celni kvéty pro dribez 029, 088, 089, 090, 091, 092

Pro dovozy dribezich produktl v rdimci celnich kvét 029, 088, 089, 090, 091, 092 otevienych Unii ve prospéch Brazilie je
dokladem o ptavodu, ktery musi byt pfedlozen pfi propusténi produktu do volného obéhu, osvédéeni o pivodu vydané
nediskrimina¢nim zptisobem pislusnymi orgdny v Brazilii.

Cldnek 5
Providéni novych objemi celnich kvét

1. Zmény celnich kvét zavedené touto dohodou se pouziji nejdiive ode dne, kdy vstoupi v platnost odpovidajici zmény
stanovené v dohodé¢ podle ¢lanku XXVIII GATT 1994 mezi Brazilii a Spojenym kralovstvim.

2. Brazilie bez zbyte¢ného odkladu informuje Unii o uzavieni jedndni se Spojenym kralovstvim podle ¢lanku XXVIII
GATT 1994.

3. Unie vynalozi veskeré usili, aby koordinovala se Spojenym kralovstvim harmonogram provadéni piislusnych zmén
tykajicich se objemt celnich kvét pro driibez upravenych touto dohodou, aby bylo zajisténo, Ze souhrnny objem kazdé
dvojice celnich kvét pro driibez pro Unii | Spojené kralovstvi nebude nikdy nizsi nez stdvajici objem celnich kvét Unie
pied vystoupenim Spojeného krélovstvi z Unie. Tim neni dotéeno jakékoli budouci pouziti ¢lanku XXVIII GATT 1994 ze
strany Unie nebo Spojeného krélovstvi.

Cldnek 6
Zavéredna ustanoveni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem po dni, ke kterému Unie ozndm{ Brazilii, Ze dokon¢ila své vnitini
pravni postupy nezbytné k tomu tcelu.

2. Toto ujedndni pfedstavuje mezindrodni dohodu mezi Unif a Brazilii, mimo jiné pro tcely ¢l. XXVIII odst. 3 pism. a)
ab) GATT 1994.

3. Tato dohoda je sepsina ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském, estonském,
finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém,
nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském a $védském, pfi¢emsz
vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili nize podepsani f4dné zplnomocnéni zdstupci k této dohodé své podpisy.
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ChcraBeHO B Bprokcert Ha IbpByt QeBpyapy [1Be XTSI [BAeCeT 1 TPeTa rOfMHa.

Hecho en Bruselas, el uno de febrero de dos mil veintitrés.

V Bruselu dne prvniho tGnora dva tisice dvacet tfi.

Udfeerdiget i Bruxelles den forste februar to tusind og treogtyve.

Geschehen zu Briissel am ersten Februar zweitausenddreiundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne kolmanda aasta veebruarikuu esimesel paeval Briisselis.

'Eywe otig BpuEeNeg, v mpat @efpouvapiov duo xthades ikoot Tpia.

Done at Brussels on the first day of February in the year two thousand and twenty three.
Fait a Bruxelles, le premier février deux mille vingt-trois.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an chéad I de Feabhra na bhliain dhd mhile fiche a tri.
Sastavljeno u Bruxellesu prvog veljace godine dvije tisuce dvadeset trece.

Fatto a Bruxelles, addi primo febbraio duemilaventitré.

Briselg, divi tiikstosi divdesmit tresa gada pirmaja februari.

Priimta du tiikstanciai dvidesimt tre¢iy mety vasario pirma dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonharmadik év februdr havanak elsd napjan.

Maghmul fi Brussell, fl-ewwel jum ta’ Frar fis-sena elfejn u tlieta u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, een februari tweeduizend drieéntwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia pierwszego lutego roku dwa tysigce dwudziestego trzeciego.
Feito em Bruxelas, em um de fevereiro de dois mil e vinte e trés.

Intocmit la Bruxelles la intai februarie doud mii douizeci si trei.

V Bruseli prvého februdra dvetisicdvadsattri.

V Bruslju, prvega februarja dva tiso¢ triindvajset.

Tehty Brysselissd ensimmdisend pdivind helmikuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentikolme.

Som skedde i Bryssel den forsta februari &r tjugohundratjugotre.
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3a Epponefckus chios

Por la Unidn Europea

£a Evropskou unii

For Den Europeiske Union

Fiir die Europdiische Union

Euroopa Liidu nimel

Mo v Evpomok) Evwon

For the European Union ‘ P

Pour I'Union européenne L Cﬁ‘

Thar eeann an Aontais Eorpaigh
Fa Europsku uniju

Per I'Unione europea

Eiropas SavienThas virdi -
Europos Sgjungos vardu

Az Eurdpa Unid részérdl
CGihall-Unjoni Ewropea .
Waar de Europese Unie M

W imieniu Unii Europejskie)
Pela Unidoe Europeia

Pentru Uniunea Europeani
Za Eurdpsku dniu

Za Exropsko unijo

Euroopan unionin puolesta
Fiir Europeiska unionen

Fa Meneparnena penyiinka Bpazinns

Por la Repiblica Federativa de Brasil

Za Brazilskou federativai republiku

For Den Federative Republik Brasilien
Fiir die Fiderative Republik Brasilien
Brasiilia Liitvabariigi nimel

i iy Opostoviokn Anpokpatia thg Bpoliliog
For the Federative Republic of Brazil

Pour la République fédérative du Brésil
Thar ceann Phoblacht Chinaidhmitheach na Brasaile
Za Savernu Republiku Brazil

Per la Repubblica federativa del Brasile
Brazilijas Federativis Republikas virdd —
Brazilijos Federacinés Respublikos vardu
A Brazil Széverségi Koztarsasag részeérdl
Cihar-Repubblika Federattiva tal-Brazil
Voor de Federale Republick Brazilig

W imieniu Federacyjnej Republiki Brazylii
Pela Repiblica Federativa do Brasil

Pentru Republica Federativi a Braziliel

Za Brazilsku federativiu republiku

ZFa Federativno republiko Brazlijo
Brasilian liittovaltion puclesta

Far Forbundsrepubliken Brasilien
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